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Den 19 juli 2016 antog kommissionen ett beslut rorande ett forfarande enligt artikel 101 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt och artikel 53 i EES-avtalet. I enlighet med bestdmmelserna i artikel 30 i radets forordning
(EG) nr 1/2003 (") offentliggdr kommissionen hérmed parternas namn och huvuddragen i beslutet, inbegripet dlagda
pdfoljder, med beaktande av foretagens berdttigade intresse av att skydda sina affdrshemligheter.

1. INLEDNING

Beslutet giller en enda fortlopande 6vertridelse av artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens funktionsstt
och artikel 53 i EES-avtalet.

Beslut riktar sig till foljande enheter: MAN SE, MAN Truck & Bus AG, MAN Truck & Bus Deutschland GmbH
(nedan tillsammans kallade MAN), Daimler AG (nedan kallad Daimler), Fiat Chrysler Automobiles NV, CNH Indust-
rial NV, Iveco SpA, Iveco Magirus AG (nedan tillsammans kallade Iveco), AB Volvo (publ), Volvo Lastvagnar AB,
Renault Trucks SAS, Volvo Group Trucks Central Europe GmbH, (nedan tillsammans kallade Volvo/Renault) och
PACCAR Inc., DAF Trucks Deutschland GmbH, DAF Trucks NV, DAF (nedan tillsammans kallade DAF).

2. BESKRIVNING AV ARENDET
2.1 Forfarande

Sedan MAN hade limnat in en ansokan om immunitet den 20 september 2010 utforde kommissionen inspektio-
ner i de olika lastbilstillverkarnas lokaler mellan den 18 och den 21 januari 2011. Den 28 januari 2011 ansokte
Volvo/Renault om nedsittning av boéter, foljda av Daimler den 10 februari 2011 kl. 10.00 och Iveco den
10 februari 2011 k. 22.22.

Den 20 november 2014 inledde kommissionen forfaranden enligt artikel 11.6 i forordning (EG) nr 1/2003 mot
DAF, Daimler, Iveco, MAN och Volvo/Renault, och antog ett meddelande om invindningar, som delgavs dessa
enheter.

Efter det att meddelandet om invindningar hade antagits kontaktade mottagarna kommissionen informellt och bad
att fi fortsitta drendet enligt forlikningsforfarandet. Kommissionen beslutade att inleda forlikningsforfaranden
avseende detta drende efter det att var och en av mottagarna hade bekriftat att de var beredda att inleda forlik-
ningsdiskussioner. Direfter gav MAN, DAF, Daimler, Volvo/Renault och Iveco in sina formella begiranden om for-
likning till kommissionen i enlighet med artikel 10a.2 i kommissionens forordning (EG) nr 773/2004 (%).

Rédgivande kommittén for kartell- och monopolfrigor avgav ett positivt yttrande den 18 juli 2016 och
kommissionen antog beslutet den 19 juli 2016.

2.2 Mottagare och varaktighet

Beslutets mottagare har deltagit i en samverkan och/eller bar ansvaret for den, och har dirmed overtritt artikel 101
i fordraget, under de perioder som anges nedan. Med tillimpning av punkt 26 i riktlinjerna for boter beviljades
Volvo/Renault partiell immunitet for perioden frdn och med den 17 januari 1997 till och med den 15 januari
2001.

Foretag Varaktighet

MAN SE, 17 januari 1997-20 september 2010
MAN Truck & Bus AG,
MAN Truck & Bus Deutschland GmbH

() EGTL 1, 4.1.2003, s. 1.
() EUTL 123, 27.4.2004, s. 18.
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Foretag Varaktighet
Daimler AG 17 januari 1997-18 januari 2011

(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

Fiat Chrysler Automobiles NV,

17 januari 1997-18 januari 2011

CNH Industrial NV,

Iveco SpA,

Iveco Magirus AG

AB Volvo (publ),

Volvo Lastvagnar AB,

Renault Trucks SAS,

Volvo Group Trucks Central Europe GmbH

PACCAR Inc.,
DAF Trucks Deutschland GmbH,
DAF Trucks NV

17 januari 1997-18 januari 2011

17 januari 1997-18 januari 2011

2.3 Sammanfattning av évertridelsen

De produkter som berors av overtriadelsen ar lastbilar som viger mellan 6 och 16 ton (medeltunga lastbilar) och
lastbilar som véger mer 4n 16 ton (tunga lastbilar), bdde konventionella lastbilar och tunga dragbilar (nedan kallas
bide medeltunga och tunga lastbilar gemensamt for lastbilar) (). Arendet berdr inte efterforsilining, andra tjinster
och garantier for lastbilar, forsaljning av begagnade lastbilar eller andra varor eller tjanster.

Overtrddelsen bestod i hemlig samverkan om prissittning och héjningar av bruttopriset inom EES for lastbilar,
samt om tidpunkten och Gverviltrande av kostnaderna for inférandet av utslappstekniker for medeltunga och tunga
lastbilar som kravs enligt Euro 3- till Euro 6-normerna. Mottagarnas huvudkontor var direkt inblandade
i diskussionerna om priser, prishéjningar och inforande av nya utslippsnormer fram till 2004. Fran dtminstone
augusti 2002 dgde diskussioner rum via tyska dotterbolag som i olika utstrickning rapporterade till sina huvud-
kontor. Utbytet skedde bade pd multilateral och bilateral niva.

Den hemliga samverkan omfattade avtal och/eller samordnade forfaranden om prissittning och hojningar av
bruttopriset i syfte att anpassa bruttopriserna i EES samt tidpunkten och overviltrande av kostnaderna for inféran-
det av utsldppstekniker som kravs enligt Euro 3- till Euro 6-normerna.

Overtridelsen omfattade hela EES och varade frén och med den 17 januari 1997 till och med den 18 januari
2011.

2.4  Sanktioner

[ beslutet tillimpas 2006 ars riktlinjer for boter (). Med undantag for MAN &lagger beslutet samtliga enheter som
riknas upp i punkt 7 boter.

2.4.1 Grundlidggande botesbelopp

Vid faststillandet av boterna beaktade kommissionen de berdrda foretagens forsiljning av tunga och medeltunga
lastbilar (enligt definitionen i punkt 8) i EES det sista dret innan Overtrddelsen upphorde, det faktum att
prissamordning 4r en av de allvarligaste konkurrensbegrinsningarna, overtradelsens varaktighet, mottagarnas stora
marknadsandel pd den europeiska marknaden for tunga och medeltunga lastbilar, den omstindigheten att Gvertra-
delsen omfattade hela EES samt ett tilliggsbelopp for att avskricka foretag frén prissamordning.

2.4.2 Justering av grundbeloppet

Kommissionen tillimpade inga forsvarande eller formildrande omstandigheter.

2.4.3 Tillampning av tillkdnnagivandet om férmdnlig behandling

MAN beviljades full immunitet mot béter. Volvo/Renault beviljades en nedsittning med 40 % av botesbeloppet,
Daimler en nedsittning med 30 % och Iveco en nedsittning med 10 %.

(") Lastbilar for militért bruk omfattas inte.
(3 Riktlinjer for berakning av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i forordning (EG) nr 1/2003 (EUT L 1, 4.1.2003, s. 1).
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2.4.4 Tillampning av tillkdnnagivandet om forlikningsforfaranden

(16) Till foljd av tillimpningen av tillkdnnagivandet om forlikningsforfaranden sattes boterna ned med ytterligare 10 %
for alla parter.

3. SLUTSATS
(17) Foljande boter dlades i enlighet med artikel 23.2 i férordning (EG) nr 1/2003:

a) 0 euro MAN SE, MAN Truck & Bus AG och MAN Truck & Bus Deutschland GmbH, solida-
riskt ansvariga.

b) 670448 000 euro AB Volvo (publ), Volvo Lastvagnar AB och Renault Trucks SAS, solidariskt ansvariga,
varvid
Volvo Group Trucks Central Europe GmbH ska vara solidariskt ansvarigt for beloppet
468 855017 euro.

¢) 1008766000 euro  Daimler AG.

d) 494606 000 euro Iveco SpA, varvid

1) Fiat Chrysler Automobiles NV ska vara solidariskt ansvarigt for beloppet
156 746 105 euro,

2) Fiat Chrysler Automobiles NV och Iveco Magirus AG ska vara solidariskt ansvariga
for beloppet 336 119 346 euro, och

3) CNH Industrial NV och Iveco Magirus AG ska vara solidariskt ansvariga for
beloppet 1 740 549 euro.
e) 752679000 euro PACCAR Inc. och DAF Trucks NV, solidariskt ansvariga, varvid

DAF Trucks Deutschland GmbH ska vara solidariskt ansvarigt f6r beloppet
376 118 773 euro.
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